(i} I Slagarp var en priast och en kbockaae S0m VOTO
sarskilt goda vénnér. De funderade pa att stjdla en "stud". Och
de slaktade den och fladde den‘och delte kottet. Men de ville inte
dela'huden ty de tyckte det var synd aﬁt skirsden itu a dirfor kom
de gverens om att de skulle dra i den och férstka dra till sig sa
mycket sém mgjligt. Pristen tog tag i hornen och klockaren i
svansen. lien svansen var hal och klockaren tappade taget och for-

lorade siledes huden. Men det harmade honom, och han vintade pa

/
til1fdile att hémnas. Det gick niagra &t och $Hiskopen kom pé
visitatiop -Prasten bjédvpé midéag,och vid middagen holl biskopen Qtz
ett tal. Han tyckte mxkx det var bra att alla kommo si bra Sverens

i socknen t.o.m. priasten och kléckaren: Men da kunde inte klackaren

tiga utan sa: "Men hur va de nir vi deXe huden?" Pristen blev fore

lsgen och kallade i ett lampligt Sgonblick ut klackaren. "Namn for




T
Guds skull inte om det for da bli vi %é%gpgggckliga." ee "Ja fd@r ja

15 Riksdaler ska jef ordna saken. Det var vad huden var vard. Nar & . -

biskopen sen fragade: "Na hur giick det med den dér huden?" -- "Jo
ja dromde", sa kiéckaren,"att prasten och jag skulle dela. en hud.
Prasten holl i hornen och jag i svansen men ja tappa taget och f5ll
baklénges sé& présten fick huden och just di& vakna jag", e "Jggd,"
sa biskopen, "de va en drdmi" Dir har varit ett par tre prister sen

dess i Slagarp. (Skytts hirad.) /T
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Da ja ldarde te mdliare i Fru Ahlstad,va ja en kvdlil
ute & gick pa landsvigen. Nir ja kom forrbi en torragrav, som 14
moran:om "Amossen® (néMd hos 0ls Christofersson: "Sky$ts h:e") stack
dérr opp ett bloss & kila i vég en bit, si stack de norr & s& ivig
igen Gver allg torrdgravarna. De va lantmétare,som mgtt fel & nu inte
fingo ro i sin gra utan gingo igen. |

Man sa’att dar blosset syntes/stack lantmétaren ner

en pale.,
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Berattad av Rasmus Olsson:_“

Manﬂﬁask ju med plejel forr, & hos Nils Nils i
Anners]ﬁv brukte man alltikhénga opp plejlarna po en krog, men en
kvéill hade man glimt & de task hela natten i loen. Man hirde de &
kallade po mannen, & han kom ut & sa: "Dundergubbar i ﬁosker brat® a

hingde opp plejlarna po krogen. $en ble de tist.




2078

Berattiad av_Rasmus Olsson:

- En gbing,som hade varit och sdlt stegar,réka ut fér
séna “lantmétaregmen:han sa: "Kom hit s& jag kan fé, eld‘pé min pipa"
Men'"ored hade inte vil kommed & munnen paPn " £Erréan han fick en

"vénnare" si han sto p& huvudet & Xirran.
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Hans frulsson dgde en garad i Anderslof men blev
utfattig och gick sen omkring och"hacka". Kvarnstenarna fingo pa
den tiden hackas om ungefédr var fjortonde dag. Ve kommo en gang att
tala om spken: Han hade kommit karengé fréa Malmé & hade kvingan me
pa vagnen. Pa Ahlétadbacken hade en $;§i katt sprungit framfor wvagnen.
"Aita katten" sa moren, men "ored va inte vell i mongen po na forrén

ba mor & ja & vagnen 1& i vijsgroven. Hade hon nu bara tied stilla,

sa hade den inte had nan magt? Men dom XETingarnaee--"
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Ja sag en natt Ahlstadgérdgn i buand. Det var de &ret
da ja tjdnte hos Christoffer Nilsson. Det var en gstjarneklar natt och
?hgzladg ej strax marke tilllatt ingen rok syntes}&én eldsvadan. Manae

nen s8jaiv hade ofta sett det jmen aldrig garafolket, Det kaliades Byaga

eld". Nagot liknande intriffade i Gromby.
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Ja hade varit méliesven g&mffngu Sr. Bn kvill, nér

« ja malde vi tiotiden,sé ja en skarp@"hagelkulning" vid synranden och
hagelen bﬁrjade'snart falla. Stark blést jusikdé. Néa';@?ysedan titts
ade uE,sutbo tre smé légor pd den vingen som pekade uppat och vardera
2 pa de som gingo norr pé& och ndr vingarna vredos kvarblev alltid

légan 6verst. De tva andra forsvunno foérst. (Elmseld.)
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Eh man hade en nisse,som,han hade mycket nytta av.
En dag hade han intet att fora kreturen med. "D& far vi hinn a se
etter pa annat hall®sa nissen. Och mannen och nissen givo sig ivig
och’traffa snart pa en héstack. Mannen’tog en "bur“ och nissen tog
emﬁmen den var férstéass stdrre. Pé;hemvégen blev mannen trott och
behtvde vila sig och kastade a "buren". Det gjorde écksé nissen for

sillskaps kull och det var tre lass!/Hade jag visst vi skulle vila

kunde jag tagit mer." sa nissen. (hord i Skivarp 1869)
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I Ahlsted var en varulv. Det var en mdnniska . En

gang sade nAgon till honom: "Du e en varulvi" "Gud ndde dej, men

nu kan du var de'" och d& blev den forre fri.



Varulven.

I Grﬁnby var en varulv, det var en dragon Senter,

han var alltid riven i ansiktet. Han sdp och slogs da med hundar.

§
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D4 Per skriddare ffén Oremilla (hette Sjostrvand)
var ute och sydde/tala han om en man, som en kvall sa till kvingan:
"Ja ghr ut nu,och nér nagon kommer in sd sld honom med en kvast
men stick honom inte!" Om en stund kom han sjidlv igen och hustrun

slog honom da med kvasten. Han var en varulv.




I Oremélla hjalp Lars Preast till pé*stéllena.(Han

hette egentligen Olsson:>Han “veina" en natt och borja se efter ett

navrehull" (borrhal) forr maran hade varit i lav me han. - Sjalv har
Ja varit ute fOr det. En kvill hade ja vilat mej en z=rE ett par time
mare i kakélugngb&nken,eé Jja skulle kunn® halla ut och mala hels nat{

ten. Ratt vad det var vaknade ja stel och kunde inte si ett or.Ja 15

[ . _ 4 N . I a
ordgrlig rfen mannen sa mi, forstodratt maran var over mi ock grinade,

Han nﬁmdg snart mitt namn och 44 for ja opp. Det var ett sikert sétt

att bli fri fréan maran.




En driang var en ging ute for maran, men han kunde lik-
vial fara opp. Han fick syn pad havrehullet, som maran hade kommit
in genom, och satte kvickt en plugg i: och om morgonen, nar han
vaknade, fanns dir en vacker flicka i kammaren hos honom. Hon
sig bra ut, och han gifte sig med henne och fick barn med henne;
men efter ett par &r blevo de osams. fan féfde d8 in henne 1
kemmaren och frigade henne, om hon visste, var hon var kommen i-
frin. I detsamma tog han pluggen ur hdlet, och d4 for hon ivag.

Sa' Lars prist.

14
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Nir man plockade potatls hade kvingor samlats
fran hela byn for att hjalpa till. echi Ola Kristoffers kvinga i Fru
Anlstad talade)c o &n rix kvinga, som hade d5tt pé det viseF, att hon
hade "forslsjd si po en kydbid." Hon hade varit sa.rlk/att hon hade
haft gullringar‘po"fira"fingrar och hon bleb begravd med dem. Men
nar "listassen" gatt hem,kom en tjyv for att stjala ringarna. Han to
kistelocket av och kréngde a dom tre ringarna,men nar han skulle ta
av den fjirde, satt den sid hirt pé,att han drog opp kvingan, s& hon
kom étt gsitta 1 kistan och nir han sléppte taget slog liket sig si
i.ryggen att kmdﬁiden fldg opp och kvingan vakna opp. Hon va bara
skingdd. Och hon steg app och gick hem. Dir pagick kalaset som bist.
Och tjyven fick medalj, f6r att han hade vickt opp kdrringen fran de

ddda, sa 0la Kristoffers kvinga.
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Nar jag var i Snickareldra i Skivarp hos Jons
Jinsson 1869 horde ja foljande historia:
| I Hagldsa fanns en prast som var alldeleé gale
en att dtm dgeg. Han itvﬁgg,ﬁe sd frun "ble tje" & det, Hon kunde
knappt skaffa s& manga. Hon klagade sin néd for en gumma. som giek
och tvatta. YHan vill ente eda annat an égg,é ja ger dej loo riks-
daler om du kan hjdalpa mej." == "Ge mej ett tjog éggl" sa karring-
en "sd ska ja bota han". -- Présten k6r3§:f; gocknes. Nir han

kommit en bit pa vig sdg han en kirving, som sprant fran den ena

/
vigagropen till den andra och satte sig. "Va e de mor jorr i

vigagroven 8a titt®" -- "Ja viarper", sa kirringen. Préasten skicke
ade drangen att se efter och 6vera11t,dér karringen suttitlfanns

ett sgg. Mem-Pristem At aldrig Hge sen.
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En kvinna i Oxie hade en man som sop forfarligt,
och de rékade d& alltid i grél. Hon hade en bror,och hon sade &t
honom att skréamma mannen att sluta opp med superiet. Han klutade
ut sig i horn och svart mask m.m. och klev opp i ett trd pa kyrke-
géren§ Mannen,lLars Jonsson, kom raglaneg och fick se skepnaden.
"Va e du forr en?" -- "Ja e pocker, om du inte lever eti ordent&d-
‘Z&gt liv/ska ja ta di innan lant." -- "Kom da ner,si ska ja ta dej,

for da e ja gift med din syster!i®
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v En ringare,christen Jonsgon i Fru Ahlstad ,tal-
ade om kyrkegrimen ddr. Nar kyrkan var nybyggd,blev det forsta
levande 1liv, som betraddde den, kyrkogrim,seelan han dott. Den fora
-ste/lfam@lé triffa pé.’blev 88 kyrkegrimen sedan han ddtt etz.
Kyrkegrimen motte en gang en tbs. "Nu e de galed flicka forr nu’
tar jm di." -- "Det foreta du motte var mitt forkle ta del!Mjr Kokew .

Och s& blev forklet kynkegrim och flég och

fladdrade runt kyrkan. (Skytts hdrad).
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Vidare tala hon om att fiskarna ifran Bdste tegm

f
alltid%ngtigt med mat och briénnvin med sig nir de gavo sig ut pa

/
fieke. Ute pa sjon triffade de sjﬁrén/och hon hade kamrar under

vattnet och &Er gsutto fiskarna och levde till.

b
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Garnfargnineg.

Garnet "betedes" 1 vitriol el.vinsten. Sedan firgadesdeT
i dekokt pa ekeblad el. bark. Gult i hundkex och "kromisura," som

képtes pad "abeteket.®

20
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Kersti Frenness?n i Skivarp tala om en som hade
‘ o

tjent hos en man i Biddinge,%giéésm—ati mannen hade haff43nt i en
tunme od¥ man hége tummen av honom. Mennen dog och blev begravén,
men fick inte tummen med sig i graven och foljden var, att han
gick igen och sdkte efter sin tumme, esh Pet var garskilt vid ett
hﬁrnskép‘han hruka visa sig.”Slejtinggrnayvénde gig tiil préasten
och bad om réd. Pristen raddde dom till att fréga,och hi gibben aa
en 9$uyvisade sig vid h8rnskapet togbman mod till sig och fragade

vad han sdkte. "Jo ja littar etter min tumme." Man sdkte rdtt Da.

tummen och grava ner den i graven och sen gick gubben inte igen.




LUNDS UNIVERST

FOLKMINNES

EA
&It
Eb.\-é
<

Ja tjénte pd ett stdlle i Fru Ahlstad hos Anders
Andersson ett ar innan ja blev méllare,ﬁsﬁﬁmér var en skomakare,
som brukade @seﬁom" mallarens kvinga’utan att méllaren vi;ste det.
"Mannen och ja trioskade ihop och skomakaren passade d& pa tiden
och fick stekt flask och &gg. Ja #iste att skomakaren va dar,och
dérfﬁr.sa ja tiil mannen: "“Mor kalla po voss". -« "Jore hon de" -
D& har hon vell en kopp te voss.® = Vi kom in och dir luktade gatt
av stekt flask sa vi fick oss ett mdl,och sen fick ja lillemidda
hela vintern for att vi inte skulle komma hem olampikgt. En dag nar
vi gick och plojde kom moren ut me broskivor me ost emeklgn. Hon X
kom forst till mig och gick sen till.mannen. Men pa vigen tappa hon
ogtvitar éch nar kvinnan var pé vag hem gick mannen bort till mig

och plockade upp ostbitar pi vigen. "Varfir gir han sd& och bijer

O
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si" sa kvingan."Jo han plockar sten for att sla po jerri" - V
) °°

anes", sa kérrinéen och sprang. Hon itrodde &## mannen nu @ntligen
f3tt reda pd forhdllandet med skomakaren. "Va luer hon ford":sa

mannen: "Jo de brianner himmal" Och sa sprang mannen efter och nir

kvingan ség‘de sprang hon varre och ratt va de var “styrt" hon och
@2 hon trodde mannen skulle sia henne sa hon: "De e inte sant de =
sier. Jag ska inte bry mi om skomagaren mer." Men ja fick inte

lillemidda lingre. {(Skytts hirad)
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Nere i Gylleje var ett rikt étdlle. Dar va tre Aa 14S$7
dottrar 1 huset och de hade nog varit bortgifta for linge sen onm
de bara hade kunnat tala vrent men inte ens kvingan kunde de. Men
annars va de duktiga och kvingan sa dsrfor till dem: "Kommer &n
friare 8% éi ingenting utan ti stilla ." En dag kom en friare. Enma
dottern satt i viven och vivde. Den andra "spulta"(spola) och den
tredje spant. Friaren sig si omkring Hon 1 véven hade“b:&tt"och»
ritt va det var brast en trdd.’'Utsan sa non, 'ds bad en dav.-"Tyd
(knyt) de da", sa hon som spant. "Nu tarrar (snapkar) i barra
(bara)" sa den tredje." Sa ja inte att i skulle tissa och inte

tassa (tiga - tala),“ satmoren. S& inte fick dSttrarna nan

friare den gangen inte.




